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CONQUETE: DG MEXIQUE.

CHAPITRE IL.

REPUBLIOUE DE: TEASGALA . — SES INSTIFUTIONS.
SES PREMIERES ANNALES. — DISCUSSIONS DU SENAT.
—— BATAILEES ACHARNEES.

Avantde pénétrer plus loin, avec les Espagnols, sur le ter-
ritaire de Tlaseala, il est bonmi de faire connaitre quelgues
traits du caractere et des institutions de eepeuple, sous bean-
coup de rapports un des plus remarquables de I’Anahuac. Les
Tlascalans appartenaient a4 la méme grande famille que les
Aztérues (1). Arrivés sur le grand plateau vers la ihéme
époque que les tribus alliées, 4 la fin du douziéme siécle; ils
sétablirent sur le bord occidental du lac de Tezeuco, ou ils
séjournérent un grand nombre d'anuées, se livrant anx occu-
pations habituelles d’un peuple guerrier en partie civilisé. Une
cause ou une autre, pent-étre leur humeur turbulente, leur
attira Linimitié des tribus voisines. Une coalition se forma
contre eux, et il se livra, dans les plaines de Pi:)‘:;.uhﬂnn, une
sanglante bataille ou les Tlascalans remportérent une victoire
compléte.

Dégouté toutefois de sa résidence au milien de nations
hostiles, Ie peuple vaingueur résolut d’émigrer. Il se partagea
en trois divisions, dont la plus nombreuse , se dirigeant au

(1) Le chreniqueur indien Camargo considére sa nation comme une
branche des Chichemeques. (Hist. de Tlascala, Ms.) Torquemada pense
de méme. (Monarch. ind., 1ib. 3, cap. 9.) Clavigero, qui avait étudi¢ avec
soin les antiquités de PAnahuac. 1a nomme une des sept tribus nahuatiac.
{Stor. de=l Messico, t. 1, p. 153, note.) Le faitest de peu d’importanee, puis-
que toutes ces races, issues. d'une méme souche, parlaient la méme langue
et avaient probablement émigré ala méme épogue de leur pays, situé dans
les latitudes élevées du nord.
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sud par le grand Volcan de Mexico, tourna Pancienne ville
de Cholula, et s'établit finalement sur le territoire commandé
par la sierra de Tlascala. Les ehaudes et fertiles vallées que
renferment ces sauvages montagnes offraient d'abondants
moyens de subsistance A ua peuple agriculteur, tandis que
les hautenrs esearpées de la sierraoffraient des positions sires
& lenrsvilles. ;

Aprés un laps d'années, les institations du peuple émigré
subirent ur changement important. La moenarchie fut divisée
d’abord en deux, plus tard en quatre états séparés, mais re-
liés entre enx par une sorte de pacte fédéral assez mal défini,
sans deute. Chague élai avail sofi chefsupréme, indépendant
sur son territoire, et dont Pauterité se combmait avee celle
des autres chefs, dans toutes les questions qui intéressaient
la vépublique entiére. Les affaires du gouvernemerif, sartont
en ce qui regardait la paix et la guerve, se réglaient dans nn
sénat ou conseil, composé des quatre grands chefs et de leurs
aobles.

Les dignitaires inférieurs relevaient du chef sapréme, cha-
enn Sur son terrifoire, par une sorte de tenure féodale. Ils
étaient obligés d’approvisionner sa table, de Laider 4 mainte-
mir son rang dans la paix, et de le snivre 3 la guerre (2], En
retour, s ayaient dreit & Laide et & la profection de leur su=
zerain. Les mémes obligations: mutuelles existaient entre les
principaux feudataires et les chefs auxquels étaient distri-
buées les différentes parties de leurs provinees (3). 1l existait
ainsi une hierarchie féodale, qui, loin d’étre eoncue, sans
doute, avee' tout Partifice et toutes les subtilités légales des
mstitutions analegues du vieux monde, offrait néanmeins les

(2] Les descendants de cette petite noblesse attachaient autant d’impor-
tanee a leur géndalogie que les Biscayens et les Asturiens de 1a vieille Es-
pague. Longtemps aprés la conquéte, ilS refusaient, bish que dans la pan-
vreté, de déshonorer leur naissance en ayant recours aus arts meécaniques
on autres professions plébéiennes, oficios viles y bajos. » Hist. de Tlas-
oala, Ms.

(3) 1bid., Ms,
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traits les plus saillants du systeme, Tobligation du service
militaire d'une part, le droit de protection de Fautre. Cette
forme de gouvernement, si différente de celle des nations
voisines, subsista jusqu'a Tarrivée des Espagnols; et c'est a
coup sir la preuve évidenfe d'une; civilisation avancée qu'un
régime aussi compliqué ait pu durer si longtemps, sans
violences ni factions, dans les états confédéres, et qu'il ait
suffi pour protéger le peuple dans ses droits, le pays contre
Finvasion étrangére.

Le bas peuple, toutefois, ne parait pas avoir joui de plus
grands priviléges que sous les gouvernements monarchiques.
Il était astreint & porter un Tostume particulier. Les insignes
des ordres aristocratiques Iuni étaient interdifs (%

La nation, dont toutes les habiludes éfaient agricoles; Té-
servait, comme la plupart des peuples en enfance, et malheu-
reusement aussi des peuples civilisés, les plus grandes ré-
compenses aux cxploits militaires. On avait institu¢ des jeux
publics o I'on décernait des prix aux personmnes qui excel-
laient dans les exercices virils et athlétiques les plus propres
a préparer aux fatigues de la guerre. Le triomphe était ac
cordé au général victorieux, gui entrait dans la ville condui-
sant une longue procession de captifs et de butin. Ses exploits
étaient célébrés dans les chants nationaux, et son effigie en

bois ou en pierre érigée dans les temples. C'était le martial
esprit de Rome républicaine (5} : :

Une institution de la nature de la chevalerie fut aussi
créde A Tlascala. Elle ressemblait assez a celle qui existait
chez les Aztéques. L'aspirant aux honneurs de cette chevale-
rie barbare Faisait la veillée des armes et jedmait cinquante ou
soixante jours dans le temple ; puis il écoutait un grave dis-
cours sur les devoirs de sa nouvelle profession. Diverses ceé-

rémonies bizarres avaient lieu ensuite; on lui rendait ses ar-

mes: on le conduisait en procession solennelle dans les rues,

(4) Camargo, Hist. de Tlascala, Ms.
&) Ibid., Ms.
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et Finauguration se terminait par des banquets et des ré-
jouissances publiques. Le nouveau chevalier possédait, a
compter de ce jour, certains priviléges, et portait les i insignes
de sonrang. 1l est digne de remarque que cet honneur n’était
pas exclusivement réservé au mérite militaire, mais qu'il était
aussi la récompense de services publics de foute nature : de
1a sagesse dans les conseils , de Ia sagacité et du suecés dans
le commerce. Le commerce i(uui&mit, en effet, d'une haute
estime chez les Tlascalans et chez les autres peuples de I'Ana-
huac (6).

Le climat tempéré du platcau offrait de grandes facilités
pour les échanges avec les peuplades ¢loignées. La ferti-
lit¢ du sol était indiquée par le nom du pays, Tlascala signi-
fiant « Ia terre du pain. » Dans les vastes plaines, jusgu’aux
pentes de ses collines rocheuses, ondoyaient les jaunes mois-
sons du mais et du bienfaisant maguey, plante employée,
-comme nous Favons vu, a tant d'usages. Avee ces produits
et tous ceux de lindustrie agricole, le marchand descendait
les flancs des Cordilléres, parcourait les chaudes régions si-
tuées a leur base, el rapportait en échange les productions
que la nature avait refusées au climat de son pays (7).

Les arts variés de la civilisation suivaient les progrés de la
richesse et de la prospérité publiques. Du moins ces arts pa-
raissent avoir été aussi cultivésa Tlascala que parmi les antres
peuples de FAnahuac. «La langue tlascalane, dit Uhisto-
rien national, simple comme il convient & une région mon-
tagneuse, étaitrude comparativement au dialeete poli de Tez-
cuco ou au dialecte populaire des Aztéques, et par conseé-
quent moins propre a la composition. Mais les Tlascalans

(6] Pour toute la eérémonie de F'inauguration, bien quelle semble s'ap-
pliquer surfout aux chevaliers-marchands, voyez I'Appendice, 2¢ partie,
ou Poriginal est cité d’aprés Camargo.

(7) «Ha bel paese s, dit le conquérant anonyme, parlant de Tlascala a

I’ époque de I'invasion, « di pianure el montaguoe, el & proyincia popolosa
et vi ‘si raccoglie molto pane. = Relaz. d'un genf., ap. Ramusio, t. 3,
p- 308.
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wétaient pas restés en arriere dans les voies de las seience.
Leur ealendrier éfait formé sur e méme plan. Leuwr religion,
teur architectare , un grand nombre de lenrsilois et de lewrs
usages, étaientles mémes, ee qui atteste une erigine commune.
Lenr divinité protectriec était aussi le féroce diew de la
guerre, sous un nom différent. Leurs temples étaient inondeés
du sang des victimes humaines, et leurs tables eouvertes des
mémes festins de cannibales (8.

Les Tlascalans n’ambitionnaient pas de conguetes éfran-
gires, mais leur prospérité escita la jalousie de leurs voisins,
et surtout de Fopulent état de Cholula. Pe fréquentes hostili-
tés éclatérent entre les deux pays, et Favaniage resta presque
toujours au premier. L'empire aztégue, & une épogue plus

approchée de la conguéte espagnole, devint un ennens plus
formidable pour la petite république. Les Aztégues ne pon-
vaient voir d'un bon @il I'indépendance de Tlaseala, lorsque
toutes les nations voisines ayaient subi leur influence ou leur

joug. Sous Pambitienx Axayaeatl, ils demandeérentaux-Tlasca-

lans le méme tribut, la méme obéissance qu’ils avaient impo-
sés aux autres peuplades de la eontrée, les menacant, en ¢as
de refus; de raser leurs villes: et de partager leur territoire 4
leurs ennemis.

A cette insolente sommation, Ia petite république répondit
fitrement que « ni les Tlasealans ni leurs ancétres n'avaient
jamais payé de tribut & personne, et que jamais ils n'en
payeraient. Si on envahissait lenr pays, ils savaient comment
le défendre, et verseraient aussi volontiers leur sang pourla
défense de la liberté, que leurs peres Pavaient fait, lorsqu'ils
avaient mis les Aztéques en déroute dans les: plaines de
Poyauhtian (9)!»

{8y L’historienr national donne de complets détails sar les meeurs; les
coutumes et Porganisation politique de Flascala. Ces détails: jettent beau~
eoup do lumiére sur les autres élats de ¥ Anahuae, dont les institutions so-
ciales: paraissentavoir' été jetées' dans: le méme moule:

(9) Camurgo, Hist. de'Tlaseala, M. Torquemads, Monareh. ind., 1.3
cap. 70.
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Gette réponse courageuse attiva sureux toutes les forces de
la. menarchic. Une bataille rangée: fut liveée, of la: victoire
resta: aux vaillants républicains. A compter de cette époque,

les hostilités entre les deux nations eontinuérent avee plas our

meins d’aclivité, maisavec une férocité impitoyable. Tous les
prisonniers étaient saerifiés sans: miséricorde. On inspiraif
aux enfants, déslebercean, la haine: dos Mezxicains; et méme

dans: les courls intervalles de paix, les denx nations ne cons-

tractaient entre elles ancun de ces mariages qui-établissaient
des relations sociales entre les autres peuples de  Anahuae.

Dans cette lutte , les Tlascalans recurent un. important se-
cours ; ce fut alliance des Othomis ow Otomies— comme les
historicns castillans écrivent & ordinaire ee mot—race sanvage
el guerritre, répandue primitivement sur le piateau, aw nord’
de la vallée mexicaine. Une partie des Otomies obtint un éta-
blissement sur le territoire de Ia république, et fat bientét in-
corporée dans ses armées. Leur courage el leur fidélité 4 lenr
patrie adoptive justifi¢rent la confiance des Tlascalans, qui
leur donnerent les villes frontieres 4 garder. La barriere de
mantagnes quicentourait Tlaseala offrait un grand nombre
de fortes positions naturelles, aisées & défendre contre vme
invasion. Le pays w'était ouvert qu'a Porient, onr une vallée de
six milles de largeur semblait appeler Pennemi: €est de ce:
€bté que les Tlascalans, jaloux de leur indépendance, éle~
vérent le formidable rempart qui avait excité Padmiration
des Espagnols, et dont ils confiérent I défense dune garnisonr
d’Otomies.

Aprés Favénement de Moniczuma, les Aztéques renouves
lérent; sur une plus grande échelle, leursanciens efforts pous
Fassujeitissement de la république: Les armes vietorieuses dw
nonveau roi avaient descendn les pentesides Andes jusquaux
provinees lointaines de Yera-Paz ei de Nicaragua (10), ef sa
puissance était bravée par une petite république, dont Ie ter-

(10) Camargp- (Hist. de: Flascalm, Ms.) détermine; l'étendue des, eons
quétes de Montézuma : question & débattre pour Fhistarien:
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ritoire n'excédait pas dix lieues de largeur sur quinze de lon-
gueur (11). Il envoya contre elle une armée sous le comman-
dement d’un fils favori. Ses froupes furent battues, son fils
tué. Le monarque furieux, et blessé dans son orgueil, fit de
plus grands préparatifs. 1l enrdla sous ses drapeaux les forces
des villes voisines de 'ennemi , et, les réunissant a celles de
son empire, il vint fondre, avec une formidable armée, suor
les vallées de Tlascala, abandonnées 3 sa vengeance. Mais les
hardis mentagnards, retranchés dans les défilés de leurs mon-
tagnes, d’ou ils épiaient Poceasion, fondirent comme un tor-
rent sur Parmée qui avait envahi lenr pays, etla repoussérent
deleur territoire avec un grand earnage-.

Malgré les grands avantages remporiés sur les champs
de bataille, les Tlascalans n’en souffraient pas moins cruelle-
ment de ces hostilités prolongées contre un ennemi supérienr
en nombre et en ressources. Les armées azléques, campées
entre la république et la cole, inlerceptaient tonfe commu-
nication avec cette région fertile, et limitaient ainsi les res-
sources des Tlascalans aux produits de leur sol et de leur in-
dustrie. Pendaunt plus d'un demi-si¢cle, ils n’eurent ni coton,
ni cacao, ni sel. Leur gont avait ét¢ tellement modifié par une
longue privation de ces articles, qu’il fallutlelaps de plusieurs
générations aprés la conquéte, pour les réconcilieravec Fusage
du sel dans leursrepas (12). Pendant les courtes interruptions
de la guerre, on dit que les nobles azléques, inspirés par un
véritable esprit de chevalerie, envoyaieni un approvisionne-
ment des denrées en question aux chefs tlascalans, avec les ex-
pressions les plus courtoises d’estime et de respect. Ces galan-
teries n'excitaient aucanement les soupcons des peuples, i ce
que nous assure le chroniqueur castillan, et jamais, ajoute-
t-il, ellesne dégénérérent en correspondance préjudiciableaux

(44) Torquemada, Monarch. ind , lib. 3,-cap. 16. Solis dit : « Le ter-
ritoire de Tlascala avait cinquante lieues de circonférence, dix de long de
I'est a l'ouest, et quatre de large du nord au sud. » (Conguista de Mejico,
lib. 3, cap. 3.) Ce devait faire une curieuse figure géométrique |

(12) Camargo, Hist. de Tlascala, Ms.
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libertés de la république, « qui st maintenir inviolables ses
usages, son bon gouvernement, et le culte de ses dieux (13). »

Telle étaitla situation de Tlascala lors de Parrivée d{‘\s li:Is—
pagnols, ne jouissant, il semblerait, que d’une existence pré-
caire, a 'ombre d’un pouvoir formidable , suspendu comme
une avalanche au-dessus de sa téte, mais forte encore en réa-
lité par ses propres ressources, el surtout par le caraetére in-
domptable de ses habitants. La république s'était fait au
loin une répulation de bonne foi et de modération dans
I;l‘ paix, de valeur dansla guerre, tandis que son esprit
d'indépendance intraitable lui assurait méme le respect de ses
ennemis. Avec un pareil caractére, une animosité entretenue
par de longues et mortelles guerres contre les Mexicains,
son alliance était évidemment de la plus haute importance
pour les Espagnols ; mais il n’était pas facile de se Passu-
rer (1%) .

Les Tlascalans étaient instruits du débarquement et des

progrés victorieux de Corlés. La nouvelle s’en étail répandue
au loin sur, le plateau. Mais il ne parait pas qu'ils s’atten-
dissent a l'arrivée des étrangers sur leurs frontieres. Aussi
furent-ils fort embarrassés quand 'ambassade leur demanda 1a
liberté de traverser leur territoire. Le grand conseil sassem-
bla, et les opinions les plus différentes prévalurent parmi ses
membres. Les uns, adoptant la superstition populaire, pen-
saient que les Espagnols pouvaient bien étre ces hommes
blancs, & longues barbes, prédits par les oracles (15). Dans
tous les cas, ils ¢taient les ennemis de Mexico, et comme fels.
ils les aideraient dans leur Iutte contre 'empire. D’autres pré-
tendaient que les étrangers ne pouvaient rien avoir de com-
mun avec Quetzalcoatl. Leur marche a travers le pays laissait

13) Camargo, Hist. de Tlascala, Ms.

(1) Le chroniqueur tlascalan déceuvre dans eetie haine invétérée de la
république contre les Mexicains la main de la Providence, qui avait voulu
préparer aux Espaguiols ee puissant levier pour la destruction de I'empire
aztéque. Hist. de Tlascala, Ms.

{15) Camargo, ¢bid., Ms.




